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Mount Rainier, Maryland

A MESSAGE FROM MOUNT RAINIER AND THOMAS STONE ELEMENTARY SCHOOLS

PGCPS Parents and Families,

By now, many of you have heard that school for local students will be 100% virtual from
August 31 through at least January 29. In December, PGCPS will re-assess the current health
situation and determine plans for the Spring semester. We know this is not the school year
many of us were hoping for, but both of our community elementary schools, our dedicated
teachers and PTO groups are committed to providing local students and families with the
best educational experience possible. We have prepared a summary of some key information
that will help you in the upcoming year and encourage you to contact us with any additional
questions or ways we can help. We also ask that you please continue to practice social distanc-
ing guidelines and wear your masks so that we can all move past this pandemic and one day
return safely to school together.

Virtual classes will be held Monday through Friday from 7:45 AM until 1:55 PM. Classes will
include a combination of live and recorded lessons.

All students are expected to participate in lessons and attendance will be taken daily at the
beginning of the school day and immediately following lunch break. On days when your
child is absent, parents must email your child’s teacher with a reason for the absence.

Please make sure you have updated all information in your child’s SchoolMax account
(https://www.pgcps.org/schoolmax-support) to ensure you receive regular communication
from your school.

Every PGCPS student will be issued a Chromebook or tablet. If you did not receive a comput-
ing device, please contact your school to make arrangements.

If you do not have Internet access in your home or apartment, or have questions about ac-
cessing other resources for PGCPS families, please contact the Community School Coordina-
tor for your school:
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A MESSAGE FROM MOUNT RAINIER AND THOMAS STONE ELEMENTARY SCHOOLS
CONTINUED

Mount Rainier Elementary: Jasmine Washington, jasmine.washington@pgcps.org

Thomas Stone Elementary: Celeste Valencia, celeste.valencia@pgcps.org

If you are not currently registered for school and have a school-aged child (age 5+ as of September 1), please contact your local
school or register your child online at https://www.pgcps.org/registration/.

If you are not sure which school you are zoned for, visit https://gis.pgcps.org/schoolfinder/ and search by your home address.

Virtual Back to School Night will be September 15 at Mount Rainier Elementary and September 17 at Thomas Stone Elementa-
ry. Check with your individual school for more specific details.

Both schools will distribute breakfast and lunch to students on Mondays and Thursday from 10:00 AM until 1:00 PM. Please
have your child’s student PIN#, school ID or a recent report card when picking up meals.

Reminder: even if you received Free and Reduced Meals in the past, you must re-apply to confirm your eligibility for this year.
This can be completed online at https://www.pgcps.org/food-and-nutrition/cards/Apply-For-Free-or-Reduced-Price-Meals/.

For more details and information about the 2020-21 school year, please visit https://www.pgcps.org/reopen, https://www1.
pgcps.org/mountrainier or https://wwwl.pgcps.org/thomasstone.

You can also contact both local elementary schools and PTOs at:
Mount Rainier Elementary School: (301) 985-1810

Thomas Stone Elementary School: (301) 985-1890

Mount Rainier Elementary PTO: mountrainierpto@gmail.com
Thomas Stone Elementary PTO: thomasstonees.pto@gmail.com

UN MENSAJE DE LAS ESCUELAS PRIMARIAS MOUNT RAINIER Y THOMAS STONE

Padres y familias de PGCPS,

A estas alturas, muchos de ustedes han escuchado que la escuela para estudiantes locales serd 100% virtual desde

el 31 de agosto hasta al menos el 29 de enero. En diciembre, PGCPS volvera a evaluar la situacion de salud actual y
determinara los planes para el semestre de primavera. Sabemos que este no es el afo escolar que muchos de nosotros
esperabamos, pero nuestras escuelas primarias comunitarias, nuestros maestros dedicados y los grupos de PTO
estan comprometidos a brindarles a los estudiantes y familias locales la mejor experiencia educativa posible. Hemos
preparado un resumen de informacion clave que lo ayudara durante el préximo afo y lo alentamos a que se comu-
nique con nosotros si tiene preguntas adicionales o cémo podemos ayudarlo. También le pedimos que continte
practicando las pautas de distanciamiento social y use sus mascaras para que todos podamos superar esta pandemia
y algun dia regresar juntos a la escuela de manera segura.

HORARIOS DIARIOS: La instruccion tendra lugar de lunes a viernes de 7:45 am - 1:55 pm. Los maestros de nivel de
grado proporcionaran horarios diarios e informacién especifica sobre clases individuales por correo electrénico a los
estudiantes. En el aprendizaje virtual, los estudiantes participaran tanto en la instruccion sincrdnica interactiva en
vivo, como en el aprendizaje asincrénico durante todo el dia.

ASISTENCIA: La asistencia se realizara diariamente. Los estudiantes deberan estar presentes para la interaccion en



THE BRENTWOOD "2

Lompllghtey

UN MENSAJE DE LAS ESCUELAS PRIMARIAS MOUNT RAINIER Y THOMAS STONE
CONTINUAR

vivo con el fin de obtener crédito de asistencia y recibir calificaciones. Agradecemos su apoyo para asegurarnos de

que los estudiantes estén listos para la escuela iniciando sesion en su clase virtual a tiempo, vestidos para la escuela y
sentados en un lugar (por ejemplo, escritorio / mesa) que seria mejor para su aprendizaje.

Asegurese de haber actualizado toda la informacién en la cuenta SchoolMax de su hijo (https://www.pgcps.org/
schoolmax-support) para garantizar que reciba una comunicacion regular de su escuela.

Cada estudiante de PGCPS recibira un Chromebook o tableta. Si no recibié un dispositivo informatico, co-
muniquese con su escuela para hacer los arreglos necesarios.

Sino tiene acceso a Internet en su casa o apartamento, o si tiene preguntas sobre como acceder a otros recursos para
las familias de PGCPS, comuniquese con el Coordinador de la escuela comunitaria de su escuela:

Primaria Mount Rainier: Jasmine Washington, jasmine.washington@pgcps.org

Primaria Thomas Stone: Celeste Valencia, celeste.valencia@pgcps.org

Si actualmente no esta inscrito en la escuela y tiene un hijo en edad escolar (de 5 aftos 0 mas a partir del 1 de septi-
embre), comuniquese con su escuela local o inscriba a su hijo en linea en https://www.pgcps.org/registration/.

La Noche Virtual de Regreso a Clases sera el 15 de septiembre para Mount Rainier Elementary y el 17 de septiembre
en Thomas Stone Elementary. Consulte con su escuela individual para obtener detalles mas especificos.

Ambas escuelas distribuiran desayuno y almuerzo a los estudiantes los lunes y jueves de 10:00 a.m. a 1:00 p.m. Por
favor, tenga el niimero PIN de estudiante de su hijo, la identificacion de la escuela o una boleta de calificaciones reci-
ente cuando recoja las comidas.

Para obtener mas detalles e informacion sobre el afio escolar 2020-21, visite https://www.pgcps.org/reopen, https://
wwwl.pgcps.org/mountrainier o https://wwwl1.pgcps.org/thomasstone.

También puede comunicarse con las escuelas primarias locales y las PTO en:
Mount Rainier Elementary School: (301) 985-1810

Thomas Stone Elementary School: (301) 985-1890

Mount Rainier Elementary PTO: mountrainierpto@gmail.com

Thomas Stone Elementary PTO: thomasstonees.pto@gmail.com

FREE ADULT ESL CLASSES FROM PRINCE CLASES GRATUITAS DE ESL PARA ADULTOS DE
GEORGE’S COMMUNITY COLLEGE PRINCE GEORGE’S COMMUNITY COLLEGE

Link to additional information: HERE (English). Link to additional information: HERE (English).
Contact Ana Moran from PGCC at (301) 546-8350 or Contact Ana Moran from PGCC at (301) 546-8350 or
moranas@pgcc.edu with questions. moranas@pgcc.edu with questions.

You can also visit us at You can also visit us at
www.facebook.com/ThomasStonePTO www.facebook.com/ThomasStonePTO

to see announcements and events. to see announcements and events.
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The U.S. Department of Health and Human Services
Office of Inspector General is alerting the public
about fraud schemes related to the novel coronavirus
(COVID-19).

Scammers are offering COVID-19 tests to Medicare
beneficiaries in exchange for personal details, including
Medicare information. However, the services are unap-
proved and illegitimate.

Fraudsters are targeting beneficiaries in a number of
ways, including telemarketing calls, text messages, so-
cial media platforms, and door-to-door visits.

These scammers use the coronavirus pandemic to
benefit themselves, and beneficiaries face potential
harms. The personal information collected can be used
to fraudulently bill Federal health care programs and
commit medical identity theft. If Medicare or Medicaid
denies the claim for an unapproved test, the beneficiary
could be responsible for the cost.

Protect Yourself

« Beneficiaries should be cautious of unsolicited re-
quests for their Medicare or Medicaid numbers. Medi-
care will not call beneficiaries to offer COVID-19
related products, services or benefit review.

Be suspicious of any unexpected calls or visitors of-
fering COVID-19 tests or supplies. If your personal
information is compromised, it may be used in other
fraud schemes.

« Do not respond to, or open hyperlinks in, text mes-
sages about COVID-19 from unknown individuals.
Ignore offers or advertisements for COVID-19 testing
or treatments on social media sites. If you make an
appointment for a COVID-19 test online, ensure the
location is an actual testing site.

FROM CHIEF ALTHOFF DE PARTE DEL JEFE DE POLICIA

/// \\\\

La Oficina del Inspector General del Departamento de
Salud y Servicios Humanos de EE. UU. Estd alertando
al publico sobre esquemas de fraude relacionadas con el
nuevo coronavirus (COVID-19).

Los estafadores estan ofreciendo pruebas de COVID-19
a los beneficiarios de Medicare a cambio de datos per-
sonales, incluida la informacién de Medicare. Sin em-
bargo, los servicios no estan aprobados y son ilegitimos.
Los estafadores se dirigen a los beneficiarios de diversas
formas, incluidas llamadas de telemercadeo, mensajes
de texto, plataformas de redes sociales y visitas de puer-
ta en puerta.

Estos estafadores utilizan la pandemia de coronavirus
para beneficiarse y los beneficiarios enfrentan dafios
potenciales. La informacion personal recopilada se
puede utilizar para facturar fraudulentamente a pro-
gramas federales de atencion médica y cometer robo
de identidad médica. Si Medicare o Medicaid niegan
el reclamo de una prueba no aprobada, el beneficiario
podria ser responsable del costo.

Protégete a ti mismo

« Los beneficiarios deben tener cuidado con las solic-
itudes no solicitadas de sus numeros de Medicare o
Medicaid. Medicare no llamara a los beneficiarios para
ofrecer productos, servicios o revision de beneficios
relacionados con COVID-19.

« Sospeche de cualquier llamada inesperada o visitantes
que ofrezcan pruebas o suministros de COVID-19. Si
su informacion personal se ve comprometida, puede
usarse en otros esquemas de fraude.

« No responda ni abra hipervinculos en mensajes de
texto sobre COVID-19 de personas desconocidas.

« Ignore ofertas o anuncios de pruebas o tratamientos
de COVID-19 en sitios de redes sociales. Si programa
una cita para una prueba de COVID-19 en linea,
asegurese de que la ubicacion sea un sitio de prueba
real.
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FROM CHIEF ALTHOFF CON.

« A physician or other trusted healthcare provider

should assess your condition and approve any requests
for COVID-19 testing.

« Do not give your personal or financial information
to anyone claiming to offer HHS grants related to
COVID-19.

« Be aware of scammers pretending to be COVID-19
contact tracers. Legitimate contact tracers will never ask
for your Medicare number, financial information, or
attempt to set up a COVID-109 test for you and collect
payment information for the test.

« If you suspect COVID-19 health care fraud, report it
immediately online or call 800-HHS-TIPS
(800-447-8477).

CODE ENFORCEMENT

Greetings residents just a friendly reminder to please be
mindful of your neighbors when it comes to noise. We
find that excessive noise harms public health and welfare
and weakens enjoyment of property. The daytime hours
when noise is permitted are from 8:00 a.m. to 8:00 p.m.
from Sunday through Friday and 8:00 a.m. to 10:00 p.m.
on Saturday.

NOISE:

Noise related to human activity, including noise produced
vocally, with a radio receiving set, musical instrument,
phonograph or any other device or by a machine, tool or
other equipment which produces, reproduces or ampli-
fies any sound or noise which is continuous in nature and
audible more than 50 feet from the source of the sound or
noise in the public right-of-way or an adjacent building.

Thank you in advance and stay safe.

NOTAS DE LA NATURALEZA

« Un médico u otro proveedor de atencion médica de
conflanza debe evaluar su afeccion y aprobar cualquier
solicitud de prueba de COVID-19.

« No brinde su informacién personal o financiera a
nadie que afirme ofrecer subvenciones del HHS relacio-
nadas con COVID-19.

« Tenga cuidado con los estafadores que pretenden ser
rastreadores de contactos COVID-19. Los rastreadores
de contactos legitimos nunca le pediran su numero de
Medicare, informacidn financiera ni intentaran con-
figurar una prueba COVID-19 para usted y recopilar
informacion de pago para la prueba.

« Si sospecha de un fraude en la atencién médica

COVID-19, inféormelo de inmediato en linea o llame al
800-HHS-TIPS (800-447-8477).

ACCIONES DEL CONSEJO:

Saludos a los residentes, solo un recordatorio cordial para

que tengan en cuenta a sus vecinos cuando se trata de rui-
do. Descubrimos que el ruido excesivo perjudica la salud y
el bienestar publicos y debilita el disfrute de la propiedad.
El horario diurno es de 8:00 a.m. a 8:00 p.m. de domingo a

viernes y de 8:00 a.m. a 10:00 p.m. en sabado.

RUIDO:

Ruido relacionado con la actividad humana, incluido el
ruido producido vocalmente, con un aparato receptor de
radio, instrumento musical, fonografo o cualquier otro
dispositivo o por una maquina, herramienta u otro equipo
que produzca, reproduzca o amplifique cualquier sonido
o ruido que sea de naturaleza continua y audible a mas

de 50 pies de la fuente del sonido o ruido en el derecho de
paso publico o en un edificio adyacente.

Gracias a todos de antemano y manténganse seguro.



BRENTWOOD POLICE DEPARTMENT
CALLS FOR SERVICE TOTALS
07/1/2020 TO 07/31/2020

THE BRENTWOOD V%

INCIDENT TYPE Totals 2019
ALARM 6 4
ASSAULT 2 1
AUTO ACCIDENTS 2 4
BREAK ENTRY 2 1
CDS COMPLAINTS 2 0
DISORDERLY 11 12
DOMESTIC 5 9
FIGHT S 3
HOMICIDE 0 0
MISSING PERSON 3 2
NOISE COMPLAINTS 6 2
ROBBERY 1 1
SHOOTINGS 0 0
STOLEN AUTO 0 9
THEFT S 2
THEFT FROM AUTO 2 2
TRAFFIC STOPS 3 3
TRESPASSING 1 1
VANDALISM 3 3
TOTAL CALLS 151 N/A
TOTAL CALLS FOR SERVICE 246 N/A
PREMISE CHECKS 90 10
BPD PARKING CITATION TOTAL 7 N/A
BPD RED LIGHT CAMERA CITATION TOTAL 101 N/A
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The NEW Census Deadline
S September 30

Take the Census Now

2020 CENSUS DEADLINE APPROACHING

Knowing how many people live in Brentwood or any-
where else in the nation is more than just a matter of
curiosity. Political districts at the federal, state, and local
levels are drawn based on population data. So, without
an accurate count, it is impossible to ensure that peo-
ple’s votes will have the same weight. The results of the
census are also used for federal funding: more money
goes to places where more people live. And knowing
who lives where and how the population is changing is
also critical for long-term planning, as cities and com-
munities try to make informed decisions about where
to invest in services like new transportation lines or

more schools.

Urban areas have long battled to ensure a full count of
their populations. Sufficient funding for the census is a
perennial issue; so is mistrust of government motives
among vulnerable populations, including in immigrant

communities.

Dozens of critical social services, education, and infra-
structure programs depend on census-guided federal
grants each year. Participation in the census therefore
has real fiscal consequences for the state and its com-

munities

SE ACERCA LA FECHA LIMITE

DEL CENSO 2020

Saber cudntas personas viven en Brentwood o en
cualquier otro lugar de la nacién es mas que una
cuestion de curiosidad. Los distritos politicos a nivel
federal, estatal y local se dibujan sobre la base de datos
de poblacioén. Por lo tanto, sin un recuento preciso, es
imposible garantizar de que los votos de las personas
tengan el mismo peso. Los resultados del censo también
se utilizan para fondos federales: mas dinero va a lug-
ares donde vive mas personas. Y saber quién vive donde
y como esta cambiando la poblaciéon también es fun-
damental para la planificacion a largo plazo, ya que las
ciudades y las comunidades tratan de tomar decisiones
informadas sobre donde invertir en servicios como

nuevas lineas de transporte o mas escuelas.

Las areas urbanas han luchado durante mucho tiempo
para garantizar un recuento completo de sus pobla-
ciones. La financiacién suficiente para el censo es un
problema constante; también lo es la desconfianza de
los motivos gubernamentales entre las poblaciones vul-
nerables, incluidas las comunidades de inmigrantes.
Decenas de programas criticos de servicios sociales, ed-
ucacion e infraestructura dependen de las subvenciones
federales guiadas por el censo cada afo. Por tanto, la
participacion en el censo tiene consecuencias fiscales

reales para el estado y sus comunidades.
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EXPLORE THE DATA

For the 2010 census, the response rate for mailed
questionnaires in Brentwood, MD was 61 percent
(compared to 76 percent nationwide), making the town
one of the most difficult to count places in the country.
Factors include its high populations of immigrants,
residents with limited English proficiency, and people

living in poverty.

Let’s ensure Brentwood gets our full count! Respond to
the Census survey by September 30th. Contact town
hall if you need help. And thanks to those who've al-
ready responded.

EXPLORA LOS DATOS:

Para el censo de 2010, la tasa de respuesta para los

cuestionarios enviados por correo en Brentwood, MD
fue del 61 por ciento (en comparacion con el 76 por
ciento en todo el pais), lo que convierte a la ciudad en
uno de los lugares mas dificiles de contar en el pais. Los
factores incluyen sus altas poblaciones de inmigrantes,
residentes con dominio limitado del inglés y personas

que viven en la pobreza.

jAsegurémonos de que Brentwood obtenga nuestro
conteo completo! Responda a la encuesta del censo an-
tes del 30 de septiembre. Comuniquese con la alcaldia si
necesita ayuda. Y gracias a quienes ya respondieron.

Self-Response by City

This map features self-response rates from households that responded to the 2020
Census online, by mail, or by phone. Rates can be viewed in rankings here.

Brentwood
Self-Response

61.6% ®
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VOTING BY MAIL

Please don’t wait to plan for voting in
November 3 General Election!

The Prince George’s County Board of Elections encour-
ages everyone to vote by mail in light of the COVID-19
pandemic. Although ballot applications are due to be
sent to every registered voter beginning at the end of
August, completing your ballot application in advance
places you in positive control and protects you against
any potential mail delays.

You can request a Vote by Mail Application for the No-
vember 3rd, 2020 Presidential General Election at the
link below.

Note: the request form can appear confusing, as it is the
same application used to register to vote. In order to
complete the online application, your information must
match your records, and you will need your driver’s li-
cense number, ID number, or Learner’s Permit number.
https://voterservices.elections.maryland.gov/OnlineVo-
terRegistration/InstructionsStep1.

Your request must be RECEIVED (not just mailed) by
Tuesday, October 20, 2020.

If you prefer, you can text “VBM” to 77788 to receive
the application on your cell phone!

You can also complete and return one of the forms
posted on our webpage. Read the instructions, enter the
required information, print the form, sign it, and return
it to your local board of elections. You can return it by
mail, fax, or email (scanned as an attachment).

REQUEST A
MAIL-IN BALLOT

FOR THE NOVEMBER 3RD

ELECTION

VOTACION POR CORREO

iPor favor, no espere a planear la votacion en

La Junta Electoral del Condado de Prince George alien-
ta a todos a votar por correo. a la luz de la pandemia
COVID-19. Aunque las solicitudes de votacion deben
enviarse a todos los electores registrados a partir de
finales de agosto, completar su solicitud de boleta por
adelantado lo poner en control positivo y lo protege
contra posibles retrasos en el correo.

Puede solicitar una Solicitud de Voto por Correo
para las Elecciones Generales Presidenciales del 3 de
noviembre de 2020 en el siguiente enlace.

Nota: el formulario de solicitud puede parecer confuso,
ya que es la misma aplicacion utilizada para registrarse
para votar. Para completar la solicitud en linea, su in-
formacién debe coincidir con sus registros, y necesitara
su nimero de licencia de conducir, nimero de identi-
ficacién o nimero de permiso de estudiante. https://
voterservices.elections.maryland.gov/OnlineVoterReg-
istration/InstructionsStep1.

Su solicitud debe ser RECIBIDA (no solo enviada por
correo) antes del martes 20 de octubre de 2020.

Silo prefiere, puede enviar un mensaje de texto “VBM”
al 77788 para recibir la aplicacion en su teléfono celular!

También puede completar y devolver uno de los for-
mularios en nuestra pagina web. Lea las instrucciones,
ingrese la informacion requerida, imprima el formula-
rio, firmelo y devuélvalo a su junta local de elecciones.
Puede devolverlo por correo, fax o correo electronico
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VOTING BY MAIL CONT.

Mail-in ballot application for 2020 elections (PDF)
Solicitud de Papeleta de Votante Ausente para las Elec-
ciones del 2020 (PDF)

You can also go to your local board of elections and fill

out and turn in the form.

If you need, you can designate someone to be your
agent. This person will take your completed mail-in
ballot application to your local board of elections, pick
up your ballot, and deliver it to you. To get your ballot
this way, you and your agent must complete the Mail-in
Ballot: Designation of Agent Form (Papeleta de Votante
Ausente: Formulario para Designar un Representante).
This form can also be obtained from your local board of

elections.

If you are concerned about mail delivery of your ballot,
there will be designated Ballot Drop Box throughout
the County and we will share location information from
the Prince George’s County Election Board once it is
available.

The above election information was drawn from the
most current County and State sources as of 17 August
2020. We will continue to update this information in
the weeks ahead. You can find more information and
answers to a number of specific voting questions via the
following links:
https://www.princegeorgescountymd.gov/559/Board-
of-Elections https://elections.maryland.gov/voting/
absentee.html

THjéRENTWOOD
VOTACION POR CORREO CONT.

(escaneado como archivo adjunto).

Mail-in ballot application for 2020 elections (PDF)
Solicitud de Papeleta de Votante Ausente para las Elec-
ciones del 2020 (PDF)

También puede ir a su junta local de elecciones y llenar
y entregar el formulario.

Silo necesita, puede designar a alguien para que sea su
agente. Esta persona llevara su solicitud de boleta por
correo completa a su junta local de elecciones,recogera
su boleta y se la entregara. Para obtener su boleta de
esta manera, usted y su agente deben completar el
Mail-in Ballot: Designation of Agent Form (Papeleta de
Votante Ausente: Formulario para Designar un Repre-
sentante). El formulario se puede encontrar en nuestra
pagina web o en la pagina web de la junta electoral del
condado de Prince George.

Si le preocupa la entrega de su boleta por correo, se
designara un buzon de entrega de boletas en todo el
condado y compartiremos la informacién de ubicacién
de la Junta Electoral del Condado de Prince George una
vez que esté disponible.

Puede encontrar mas informacién y respuestas a una
serie de preguntas especificas de votacién a través de los
siguientes enlaces:
https://www.princegeorgescountymd.gov/559/Board-
of-Elections https://elections.maryland.gov/voting/

absentee.html

TE
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Bulk Trash Requests Resume
as Normal on September 1, 2020

Bates Trucking will resume regular bulk
trash services for all
municipalities starting September 1, 2020.
To schedule an appointment call 301-773-2069; Thurs-
days 9am - Tuesdays 2pm to get on the bulk trash list

that Wednesday’s service. Appointments can also be
scheduled online. Only 3 bulk items are permitted per
week. Clothing, books, shoes, household items (i.e.
pots, pan, utensils, etc.) should be placed into a box or
bag (3 boxes = one item, 5 bags = one item).

HOW TO OBTAIN BULK SERVICES ON-LINE

All residents in Municipalities that use Bates Trucking
to provide their Bulk Trash Services can put in your
request on-line. To request pickup online go to www.
batestrucking.com, go directly to our Request for
Service page under the Customer Center tab. Select
‘Bulk Trash Service’ when you get to the Service Type
and don’t forget to list up to three (3) bulk items in the
Comments Section.

Large Bulk Items Include: Small Bulk Items Include:

o Refrigerators » Microwaves

« Stoves o Lamps

« Washers/Dryers o Small TVs

« Sofas » Single Chairs

« Dining Room Table & Chairs « Fans

« Cabinets « Broken Trash Cans

» Deep Freezers

« Commodes/Toilets

o Desks

« Recliners

« Floor Model TVs

« Ladders

o Lawn Mowers

o Mattresses & Box Springs (covered)

o Computers/Laptops/Printers
o Gardening Tools
o Mini Refrigerators
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Las solicitudes de basura a granel se reanudan de
forma normal el 1 de septiembre de 2020

Bates Trucking reanudara los servicios regulares
de recoleccion de basura a granel para todos los
municipios a partir del 1 de septiembre de 2020.

Para programar una cita llame al 301-773-2069; Jueves
9am - Martes 2pm para obtener en la lista de recolec-
cion de residuos a granel que el servicio del miércoles.
Las citas también se pueden programar en linea. Solo se
permiten 3 articulos a granel por semana. La ropa, los
libros, los zapatos, los articulos para el hogar (es decir,
ollas, sartenes, utensilios, etc.) deben colocarse en una
caja o bolsa (3 cajas, un articulo, 5 bolsas, un articulo).

COMO OBTENER SERVICIOS A GRANEL EN LiNEA

Todos los residentes en los municipios que utilizan
Bates Trucking para proporcionar sus servicios de
recoleccion de residuos a granel pueden poner en su
solicitud en linea. Para solicitar la recogida en linea
vaya a www.batestrucking.com,vaya directamente a
nuestra pagina Solicitud de servicio en la pestaiia Cen-
tro de atencidn al cliente. Seleccione “Servicio de basura
masiva” cuando llegue al Tipo de servicio y no olvide
enumerar hasta tres (3) articulos a granel en la seccion
Comentarios.

Los articulos a granel grandes
incluyen:

Pequeiios articulos a granel
incluyen:
o Microondas
o Lamparas
o Pequenos televisores
« Sillas individuales aficionados
« Latas de basura rotas
« Computadoras/Portétiles/
Impresoras
o Herramientas de jardineria
o Mini refrigeradores

« Refrigeradores

« Estufas

» Lavadoras/secadoras

« Sofas

» Mesa y sillas del comedor
« Gabinetes

« Congeladores profundos
o Commodes/Toilets

o Escritorios

« Recliners

« Televisores modelo de piso
« Escaleras

« Cortacéspedes

« Colchones y muelles de caja (cubierto)
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Compost Bins are available Residents should check the Town PRSRT STD
hi Z::::::;s’?r:;:sia::/ website regularly for additional news U.S. POSTAGE
on: Y and how to participate in virtual PAID
$20.00 Town Meetings. BRENTWOOD, MD

WE’RE ON THE WEB! . PERMIT NO. 5444

Botes para crear compost N
www.brentwoodmd.gov esm: alaventaa /Zs Los residentes deben consultar el sitio
On Facebook at: residentes. Cada hogar web de la ciudad regularmente para
BrentWOOd, MD & puede comprar sélo uno.

obtener noticias adicionales y cémo
participar en reuniones virtuales de
la ciudad.

Brentwood MD Police Department

Yard Waste pick up every MONDAY

Please remember ALL YARD WASTE must be placed in
PAPER BAGS or tied in bundles and placed outside with
your garbage on MONDAY. NO PLASTIC BAGS will be
collected. If yard waste is placed in a regular can it must
be marked YARD WASTE.

Bulk trash must be called in to Bates Trucking on
Thursday 9am — Tuesday 2pm. Call 301-773-2096.
Trash pick up every WEDNESDAY

Recycle pick up every FRIDAY

Place bins at the curb after dark the night before.
Remember the big green bin is for recycling only.
No Trash will be picked up from them.

Always remember to call Town Hall with any issues or concerns.
Live stream of all Town Council Meetings / Transmision en vivo de todas las reuniones del Consejo de Ciudad
www.livestream.com/brentwoodmd

September / Septiembre 2020

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

1 2 3 = 5
6 7 8|m 9 10| 11 12

i Produce

Labor Day Town Work Session Giveaway

Hall Closed 7pm @ 11 am
13 14 15|0 16 17| 18 19

Produce

Giveaway

@ 11 am
20 21 22| 23 24(% 25 26

Council Produce

Meeting Giveaway

7pm @ 11 am

27 28 29(m 30 o

= - |

The Town of Brentwood does not discriminate based on race, religion, sex, national origin, orientation or disability. If you are a person with a disability and wish
to participate in Town activities, meetings or programs please contact the Town Hall or contact the Maryland Relay System at (800) 735-2258.

El municipio de Brentwood no discrimina por motivos de raza, religion, sexo, origen nacional, orientacion o discapacidad. Si usted es una persona con una

discapacidad y desea participar en las actividades, reuniones o programas del municipio, por favor comuniquese con el ayuntamiento o comuniquese con el
sistema de relevo de Maryland al (800) 735-2258.



